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Pasie na Velky piatok
In 18, 1—19, 42
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g0 svojimi ucenikml za potok Ceiron. Tam ES}@ zéhrada. Vodiel éo
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nej on i jeho ulenici. O tom mieste v3ak vedel aj Jeho zradca
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Judés, lebo JeZi¥ sa tam &asto schédzal so svojimi ucenikmi. Ju-
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g o & 1101

ds% wzel kohortu a sluhov od velknazov a farizejov a priSiel ta
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s lampé8mi, fa%E?mi a zbranami. Ale JeZi?, xed¥e vedel v3etko, o
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malo nanho prist, popodigiel a opytal sa ich:
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% - "Koho hladéte?"

deOEEdall U2 Nazaretského." - o & som.*®
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€ - Dol s nimi aj zradca {Bdéé. Ako im povedal: "Ja som", cuvli
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a popadall na zem. Znova sa ich teda opytdl. ¢ - "Koho hladéte?”
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g - "JeZisa
Nazaretského.”

C - JeZil odvetil:
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€ ~ Oni povedali:
o

% — "Povedal som vém: Ja som. Ked teda mna hladdte, tyehto nechaj-
te odist!"
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€ - Tak sa malo splnit slovo, Eggré povedal: "Z tych, ktorych si
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wi dal, nestratil som ani jedného." Simon Peter mal med, Vytasil
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g ! 1621 o @ o 110& l:g: !’\a%r_:#_ﬂ*_t,_,

ho, zasishol nim velknazovho sluhu a odtal mu pravé ucho. Sluha
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8a volal Malchus. Ale JeZi8 Petrovi Dovedal‘
me

o5 —v“Scthaj me¢ do
podvy! Azda nemém
pit kalich, ktery
mi dal Otecr"
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1i ho a priviedli najprv k Anndsovi; bol totiZ testom Kajfésa,
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ktory bol veTknazom toho roka, A bol to Kajfds, o poradl* Zidom:
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"Je lep¥ie, ak zomrie jeden &lovek za Tud." Za JeZisom Ziel Simon
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b
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Peter a iny ulenik
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Ten ulenik sa poznal s verkﬁazom a voiiel s Je~
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ZiSom do velkmazovho dvora, Peter vsak ostal vonku pri dverdch.
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Potom ten druhy uenik, &o sa poznal S velknazom, vy$iel, preho=
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ngll 8 vréatnickou a VOY}?dOI ta Petra. Tu Vrétnlcka povedala
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s 8 - "Nie si aj ty z ule- S8 - Nie some™
Petrovi: nikov. toho &loveka?" c ‘,ES/Vfavel-
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= Stéli tem sluhovia a straZnici, ktor{ ei rozloZili ohen, lebo

e , _,;:1:§ﬁ:!::z:i§;§N

bole chladno a zohrlevall sa. 5 nimi stédl aj Peter A Zohrieval sm.
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Velknaz sa vypytoval JeZiSa na Jeho Eggnikov a ?éqjeho uéenie.
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JeZi% mu olpovedal:
~/

%k - "Ja som verejne hovoril svetu. Vidy som
uw$il v synagoge a v chréme, kde sa schédzaju
5 v8etci Zidia, a nid¢ som mehovoril tajne.
Predo sa pytad mna? Opytaj sa tyeh, ktorf poculi, ¢o som im hovo~
rill Oni vedia, &o som hovoril."
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C -~ Ako to povedal, jeden zo sluhov, ggwtam gtél, udrel JeZisa
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l S - "Tak odpove— '¥$
po tvéri a povedal: d4% velknazovi?™ € ~ JeZi3 mu odvetil:
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M« - "Ak som zle povedal, dokdZ, ¢o bolo
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hrieval sa. 1 pjzgli sa ho: z jeho ufenikov?i™ Cf—»,ag zaprel:

& — "Nie som.® - e
C - Jeden z velknazovych sluhov, pribuzny toho,
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) 8 - “A nevidel som ta s ninm
ktorému Peter ggﬁal uggg, vravel: T «iredefi®
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€ - Peter znova zaprel - a vtom zaspieval kohdit., 0d Kajfasda
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viedli Je¥iSa do vl&dnej budovy. Bolo uZ réno. Ale oni do vlédnejj
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& & & 9 {xot i (> 1 -
Budovy nevo$li, aby sa nepodkvrnili a mohli jest verkoggéného
- BT . ,T_usc*#‘*—

bardnkas Preto vySiel von za nimi Pildt a ‘gpyt-al sa:
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S - "Aku Zalobu poddvate & _ "'§ - "Keby tento ne~
proti tomutc &loveku?" bol zloéinec, neboli
by sme ti ho vydeli.”

Odpovedali mu:
—
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€ - Pilét im povedal:
—

S - "Vezmite si ho vy a sidte podla
svojho zékona!"
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i U L - ) x 1E."
C - Zidia mu odpovedali S - "My nesmieme nikoho usmrtit
_ag 1! o5 2 € | 10! b
€ ~ Tak sa malo splnit JeZi8ovo slovo, ktorym naznaéil, akou
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smrtou z\gmrie. Pilédt opat vosiel givlédnej budovy., Predvolal si
“I s |

T _ . , "
Je¥i%a a spytal sa ho: S - "Si %idovsky krdl?
—
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% - "Hovori¥ to sém od seba, alebo

C - JeZis odpgvedal: . 4 "1, ¢ povedali o mne?"
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C - Pilét odvetil: S - “Vari som ga Zid? Tvoj ndrod a velknazi
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mi ta vydali. Co si vykonal?"

E&#ﬂm—:——&c’ % - "Moje krélovstvo nie je z tohto sveta.

€ ~ JeZis povedal: Keby moje krélovstvoe bolo z tohto sveta, mo-

= ji slu¥obnici by sa bili, aby som nebol vy-
dany Zidom. LenZe ‘moje krdlovstvo nie Jje sta—
dial’to."
AdL o —0—#-’;-*-1_9 . _a_.gji_x.e.f_._ﬂ._%rp_t
— S - “Tak pred- T ‘
C - Pllfit mu povedal: sa si kral'?" C ~ JezZis odp\gvedal:

¢ ~ "34m hovorfs, %e som krdl. Ja som sa na to narodil a mna to som

prisiel na svet, aby som vydal svedectvo pravde. KaZdy, kto je z
pravdy, pocuva mdj hlas."
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C - Pildt mu povedal: S - "Co je pravda? o Ako to povedal,
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, H § ~ "Ja na nom nenachadzem ni-
znova vySiel k Zidom a vravel dm: gaku vinu, Je viek u vds zvykom,
b= e vém na Velkd noc prepdstem
jedného vazna. Chcete teda, aby
som vém prepustil Zicdovskéha
krala®
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A Berabdé8 bhol zbojhik.
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agpo efe e oay
T - - L "Toho nie, :
C ~ Oni rfil’gva kritali: ale Barabédsal™ C =
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Yiedy Pilét Jeé%?a vzal & dal ho zbi§3vé€: Vojaci uplietli z trnia
Jeprerrme
ko;;gnu, poloZili mu ju na hlavu a odeli ho do purpuz;gvého p\{a:é'tfa.
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‘I S - "Bud pozdraveny, Zidoveky krdli¥

Prichddzali k nemu a ggvorili:
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C ~ A bili ho po tvéri. Pilét znova vySiel a povedal im:

VT 3]
& - "Pozrite, privédzen vém ho wvons aby ste &é%
vedeli, Ze na nom nijaku vinu nenachédzems® € ~ JeiZid vysiel von
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£ ~ Len %o ho zazreli velknezi a ich sluhovisa, kritalis
i ¥ ()
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E ~ "UkriZuj! ) : — & = "Vezmite sl ho o vkriiuj=

UkriZuj hol® K& - Pilét im povedel: te. Ja na nom nenachédzen

‘ vinu. "
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T 5 ‘ y . . ;
S F aae s , « B~ "My méme zédkon a podla zékona musi
& Zidia mu Q&pﬁbvedalg,. wnri.et, lebo sa vyddval za BoZieho Synge¥
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i @~Aﬁiﬁfiwiwﬁg 8 - “So muou sa

€ = Ale JeZis mu neodpovedal. Pilét sa ho spytal: nechced rozprd-
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vat?! Nevies, Ze
mém moe pﬁepu%“
it ta a noe
ukrifovat ta?®

b,
aret

% + 4 ;i : ﬁ:{; “N . . 1s kvr
TAY S 2 _ - emal by si nado mnou nlaanu moc, keby
. k¥4 o r
c Jez1s Odgggedal tl to nebeolo dané zhora. freuo nd vadsi
ariech ten, %o ma vydal tebe
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@ - 04 tej chvile sa Pilét usiloval prepustLﬁ ho. Ale Zidia loi=-
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sali: 3 ~ "Ak ho prepustis, nie si priatelom ciséra, KaZdy, kto
(«all ® b §
sa vyddva za krdla, stavig sa proti eisdrovi.
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€ - Ked Pilédt potul tieto slovéd, vyviedel JeZisa von a sadol si
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na sudnu stolicu na mieste zvanom Lithostrotus, po ngrejskx
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Gabbatha. Bol Pripravny den pred VeTkou nocou, okolo poludnia.
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) v, £ o ML 2 249§ i . . L
Tu poigdal Zidom: = Hia, vés krdl! € - Ale oni kridali:
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= ~J”Pr§§ gvngm} Pred 3 ﬁ'g - "V&Zho krdta
s nim! UkriZud hol® € - P13ﬁt im povedal:

mém vkrilovat P
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€ -~ Tak im ho teda vydal, aby ho ukrl Zoveil. A oni prevzell Je-
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po hebrejsky CGolgot aa Tam ho ukrlzevall a s nim inyeh dvoch
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z jednej i druhej strany, JefiZa v prostriedku, Pildt vyhotovil aj
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ndpis a prlpevnll ho ne kriZ, Bolo tam napisané‘ "Jeilé Nezeretsky,
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2idovsky krél." Tento népis ¢italo mnoho Zidov, lebho miesto, kde
L= N .

s ’—T—'_’ [ (o]
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Je¥i%a ukri¥ovali, bolo blizko mesta; a bol napisany po hebrejsky,
-
L ~ W te]l .'I @
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latlnsky a grécky. Zidovsk!f velknazi povedali P11étov1.

Lol -+#!—o-
S - "Nepis: Zidovsky lkrél, ale: il# ﬂ
On povedal: 'Som Zidovsky knér ' € - Pilst odpovedal*
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S - "Co som napisal %@

to som napisal.®™ C - Ked vojaci JeZida ukriéoval}, vzali
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jeho 8aty a rozdelili ich na étyrl ¢asti, pre kaidého voaaka aednu.
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Vzali EEMSPOdny.Sdev‘ Ale tento odev bol nezodivany, odhora v cel—
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ku utkany. Preto si medzi sebou Egvedali: Tosudtie on; &4 budel®
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€ - Aby sa splg%}o Pysmo: "Rozdelili si moje 3aty a o mdj Sgev
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hodili 10s.™ A vojaci to tak urobili. Pri JeZi%ovom kri%¥i stéla
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Jeho matka, sestra jeho matky, Mdria Kleopasova,a Méria Magdaléna.
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Ked JeZi¥ uzrel matku & pri nej utenika, kt°£§?° miloval, povedal
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¢ ~ "Zena, hla, é#;}‘ ' #’3'—'1:# e - “HYg,

matke: tvoj syn!® € - Potom povedal utenikovi: tvojs matke!™®

%#::Qx Lo -~ :2'101 1S =

€ - A od tej hodiny si Ju uenfk vzal k sebe. Potom Je¥is vo ve—
= — : 2

domf, Ze je u¥ vletko dokonané, povedal, aby sa splni%g Pismo:

e~ “Ziznim." € - Bola tam hédoE_a_ plnd octu. Nastokli teda na

i + -~ NS
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yzop Spongiu naplneny octom a podali mu ju k ustam. Ked Jezi®
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- H " :
okudsil ocot, pagvedal: 3 Je dokonané. € - Neklonil hlavu
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a odovzdal ducha, (poklakne sa a chvilku je ticho)

€ - KedZe bol Pripravny qEﬁ, Zidia po¥iadali Pildta, aby ukriZo-
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vanym polémali nogzxa snali ich, aby nezostali teld na kriéiacéz
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sobotu, lebo v tu sobotu bol velky sviatok. Pri3li teda vojaci a
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polémali kosti prvému aj druhému, &o boli s nim ukri¥ovanf. No ked
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pri%li k JeZiSovi a videli, Ze je uZ mrtvy, kosti mu nepoldmali,
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ale jeden z wojaskov mu kopijou prebodol bok a hned vy8la krv a voda.
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A ten, ktory to videl dal o tom svedeectvo a 5 ] a j
y Y s wy S 2tvo Jeho svehiftvo Je
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pravdivé., On vie, Ze hovori pravdu, aby ste aj vy uyerlll. Toto sa
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stalo, aby sa splnilo Pismo: “Kost mu nebude zlomenéd." A na inom
’ - /.
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mieste Pismo hovori: "Uvidia, koho prebodli." Patom Jozef z Arimatey,
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ktory bol JeZiovym uéenigg§, ale tajnym, Iebo'gg;bél Zidov, popro-
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sil Pﬂléﬁa, aby mu dovolil snat JezléOVO telo, A Pilét dovolil.
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I8iel teda 8 snal Jjeho telo. Prléég} aj leadém, ten,éo hol kedysi

a 1 - : _ e 2 b 4 L i<
Tt gt
u neho v noei. Priniesol asi sto libier zmesi qz;hy s aloou, Vzali

JeZiZovo telo a zavinuli ho do plétna s vonavymi olejmi, ako je u
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idov zvykem,pochozéyaf. V tyeh miestach, kde bol ukriéovagg, bola
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o 8. }10! Lo =
zéhrada = v zdhrade Egvy hrob, v ktorom eSte nik nelefal. Tam teda
+ &——py— 2 HIOI '.#!"Q_Jt_ﬂ!

uloZili JeZiSa, lebo bol Z%idovsky Pripravny den a hrob’%x} blizko,
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